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MONARCHI’A AUSTRIACA 

T r a n s i l v a n i  ’a.

Doi articali de lege din Ungari’a.
Pentru oá totu ouiula se védia unde amu 

ajunsa ou l.mb’a si cu naţionalitatea, credeamu 
ca ar 6 de mare trebuintia câ legile cele mai 
de frunte din Ungari’a , prin oare limb’a ma
ghiara se statoresca de unica domnitóre in tiéra 
ia tóté ramurile vieţii publice si eclesiastice, 
cum si in tóté scólele, nu se numai ie oitamu 
in fragmente, ci se le traducemu intregi pentru 
toti aceia carii nu cunoscu acea limba si pen
tru toţi cati nu o voru cunósce nioiodata.

Incepemu numai cu artio. VI de lege din 
an. 1840.

D e s p r e  l i m b ’a m a g h i a r a .  Diet’a 
veneréza proíundu nóuale si augustele probe de 
gratia ale Maiestatii Sale catra credintiosii sei 
Maghiari, pe care Mai. Sa ie dete s i in decur- 
sulu acestei diete pentru înaintarea înfloririi lim- 
bei materne, s i:

§ 1 dupace representatiunile dietale pre 
langa gratiós’a acceptare a Mai. Sale inca din 
acésta dieta se subaternura esolusivu numai in 
limb’a m a g h i a r a ,  asié ea atatu acésta, 
cată si

§ 2 gratiós’a împlinire a dorintii sale, câ 
pe viitoriu tóté jurisdiotiunile (auctoritatile pu
blice) aflatóre intre miediuinele regatului se fia 
datóre a’si compune representatiunile loru cate 
sunt a se substerne la preanaltulu locu numai 
in limb’a m a g h i a r a ,  le inscria ou simtie- 
mentu de bucuria in condioele de legi; diet’a 
dispune totuodata:

§ 3 câ gubernulo regesca se tramita nu 
numai intimatele, ci ei cercolariele sale catra 
tóté jaiisdictiunile regatoloi in limb’a m a
gh i a r a .

§ 4. Auotoritatile biserioesci cu cele mi- 
renesci si acestea intre sine trebue se pórte oo- 
respundintiele înlaintrulu tierii n u m a i  in limba 
m a g h i a r a .

§ 5. Tesaurariatolu reg. (camar’a) de 
ourte a Ungariei va respunde jurisdictiunilora 
care ’i voru scrie maghiaiesce, totu in acea 
limba.

§ 6. Introductiunea si finea espeditiunilorn 
capitulare si a sentintieloru de judeoata dela 
tribunalulu tavernioala sunt a se compune m a* 
gh i a r e8oe .

§ 7. Dopa trei ani numerati dela conchi* 
derea aoestei diete matriculele trebue se fia pur* 
tate in limb’a m a g h i a r a  si pe la locarile pe 
unde na se tiena predice m a g h i a r e .

?§  8. De aioi încolo preoţi, predioatori, ca
pelani si cooperatori fara diferintia de relegiune 
trebue se se faca totu individii carii conoscu 
limb’a m a g h i a r a .

§ 9. Maiestatea Sa se va indara a dis
pune , câ cunoscinti’a li cubei m a g h i a r e  se 
nainteze si in fruntari’a (graniti’a) militara si 
oá oomandele dela regimentele unguresci se co
respunda ou auotoritatile din tiéra m a g h i a 
re b o e.

§ 10. Comptala manipulatiunii oasseloru 
regatului este a se purta m a g h i a r e s c e .

§ 11. Din gratiós’a invointia a Maiestatii 
Sale din tóté opurile tipărite in Ungari’a si in 
partile ce se tienu de ea se cuvene sooietatii 
erudite m a g h i a r e  unu ecsemplariu.

A r t i o u l u  I I  de l e g e  d i n  d i e t ’a 
de l a  1843. D e s p r e  l i m b ’a si  na t i u*  
n a l i t a t e a  m a g h i a r a .

Diet’a ou prea gratiós’a invointia a Maie
statii Sale a decisa

§ 1. Cá tóté prea induratele resolutiuni, 
propusetiuni, resoripte si intimate oate sunt a

adresa catra dieta, pe viitoru se ésa numai in 
limb’a m a g h i a r a .

§ 2. Precum articulii de lege se compu- 
sera si oonfirmara inca si din diet’a de acuma 
numai in limb’a m a g h i a r a ,  asié si pe vii
toriu se voru s i compune, se voru s i confirma 
cu prea’ndcrat’a incuviiutiare regésca namai in 
limb’a m a g h i a r a .

§ 3 .  L i m b ’a d i e t e i  va  fi  de a i c i  
î n c o l o  n u m a i  cea  m a g h i a r a ;  singuru 
deputatiloru din partile împreunate li se con
cede, câ in casulu candu ei n’aru fi deprinşi 
in limb’a m a g h i a r a ,  in dietele oare se voru 
tiené in oei mai deaprópe 6 ani se’si pót a res- 
pica voturile loru si in limb’a l a t i n a .

§ 4. In tóté actele cate voru fi a se e- 
mite pe calea cancelariei unguresci înlaintrulu 
marginiloru tierii, fia acelea subâcrise de catra 
Maiestatea S a , ori emise in preanaltulu seu 
nume, prin urmare s i i n o r d i n a t i u n i l e  si 
r e s o l u t i u n i l e ,  oare se voru da la  re  
c u r s u r i  p r i v a t e ,  se fia usitata totu numai 
limb’a m a g h i a r a ,

§ 5. Locutiinti’a regésoa este oblegata a 
intrebuintia limb’a hi a g h i a r a in tóté pertrac
tările sale, in protocólele care se voru purta a- 
supra trebiloru sale oficiale, preoum si in adre
sele care voru fi a se substerne Maiestatei Sale 
si in tóté intimatele sale cate voru fi a se tra- 
mite catra tóié auctoritatile aflatóre in laintrulu 
tierii, — neintielegenduse aici acelea corespun- 
dintie, pe care le va purta locutiinti’â regésoa 
oo jurisdictiunile
tierile ereditarie ale Maiestatii Sale, precum si 
ca auctoritatile tieriloru străine.

§ 6. Limb’a curiei regesei *) in privinti’a 
toturoru prooeseloru puse in cursu inlaintrulu 
regatului, cum si limb’a toturoru tribunale- 
loru dinlaintrulu regatului, piin armare si a 
s c a u n e l o r  u b i s e r i c e s c i  va fi oea m a- 
g h i a r a ;  tóté celelalte afaceri ofioióse ale ace
loraşi tribunale trebue se se pórte in limb’a 
m a g h i a r a .

§ 7. Auctoritatile p a r t i l o r u  î m p r e u 
n a t e  se primésoa, se pertracteze si se re* 
spanda precum secuvina scrisorile m a g h i a r e  
ale aoctoritatiioru regatului Ungariei, precum si 
acestea scrisorile loru compuse in limb’a 1 a- 
t i n a .

§ 8, Maiestatea Sa a s i datu porunca, oá 
in soólele mari si in tóté scólele midilocii (aca
demii si gimnasii) din p a r t i l e  î m p r e u 
n a t e  limb’a m a g h i a r a  se se propună câ 
s t u d i u  o b l e g a t a ;  totu asemenea

§ 9. Maiestatea Sa se indurk a porunci, 
cá in scólele aflatóre i n l a i n t r u l a  h o t a r  a- 
l o r u  r e g a t u l u i  l i m b ’a g e n e r a l a  a 
i n v e t i a m e n t a l u i  **) se f i a  cea ma 
g h i a r a .

Dupa acestea dóua legi decopiate mai in- 
süsü vine artic. V din an 1847/8 oitatu si pana 
aoam la mal muite ooasiani si in § 3 statoresce 
c â c o n d i t i u n e  a b s o l u t a  pentru candi
daţii dietali, cá se cunósca bine limb’a maghiara.

In aici tradusele dóua legi ouventele „limb’a 
maghiara" si Bmaghiaresce“ obvinu déca nu ne 
insielamu, de d ó u a d i e o i  si s i e s e  or i .

Acei compatrioti ai no«trii carii pe la 1840 
séu 1843 era copilandrii de 12—15 ani, prin 
urmare ei pe atunci n u visâ de ceea ce li se 
pregatea loru, aoum sunt barbati de 40 si mai 
bine de ani. Aceştia si generatiunilo care ur- 
mara dupa ei standu astadi faoia cu acestea 
legi potu intreba cu totu dreptulu, ca u n d e  
eră pe la 1840 si 1843 oelelalte naţiuni locui- 
tóre in Ungari’a. Respunsulu la acea intreba- 
tiune se pote afla pe largu in istori’a acelui

*) loalt’a curte de jadeeata.
**) Közoktatási oyelv, UQterrichtssprache.

timpu, acela respunsu inse nu prea face onóre 
molta natiunalitatiioru din Ungari’a. In Tran
silvania lapt’a pentru apararea limbei natiunale 
se încinsese dela 1837, ea cresoó si deveni
serióaa pe timpulu dietei transilvane din 1841__
1843 si tienü intinsu pana ce fuseramu rape- 
diti in catastrofa nului 1848. In Ungari’a 
nici chiaru anulu 18i3 n’a curatitu la toti óme- 
nii solzii de pe och* Precum pe la noi mai 
sunt ómeni, oarii \o.gscu a identifica orbesce 
natiunalititatea cu confesiunea relegiósa, intocma 
la Ungari’a vei mai afla pana in diu’a de astadi 
ómeni, carii inca totu cu sciu se distingă intre 
n a t i u n a l i t a t e  si c o n s t i t u t i u n e ,  éra 
oonstitutiunea o confunda cu l i b e r t a t e a  in* 
tr’unu modu in adeveru revoltatoru; ei nu vreu 
se pricépa, ca póte eosîsta si ca au ecsitatu de
stule constitutiuni lipsite si desbracate de orice 
libertate, prin urmare si de libertatea de a’ti 
nutri si oultiva pe E u-lu propriu , adica ecsi- 
stinti’a natiunala si limb’a.

Se nu créda oineva, oa poporulu maghiaru 
înainte cu 30 si cu 40 ani ar fi fostu mai de- 
ateptu in acésta privintia decatu oelelalte po
póra; au fostu inse multu mai desteptu si de
parte vedietoru unu numeru óresicare alu con- 
ducatoriloru poporuloi maghiaru.

Fia disu spre tóta onórea acelora condu
cători maghiari din Ungari’a, ca ei câ anii carii 
isi iubea nemarginitu limb’a si naţiunea loru, 
intre alte impregiurari folosite prea bine au 
sciutu trage unu profitu minunatu de mare din 

^niwîfinti’a , orbi’a si bigoteri’a celorulaltş 
popóra conlocuitóre, éra mai alesu din fanatis- 
mula si servilismulu conducatoriloru. Pre candu 
de eos. serbii si romanii din Banatu si din co- 
mitatulu Aradu se certá si se batea intre sine 
din caus’a bisericaniloru ; pre candu romanii din 
dieces’a Oradei cunoscea o singura problema 
a vieţii, adica proselitismulu; pre candu blavacii 
luterani se pricepea numai la lupt’a relegiósa in 
oontra preputintelui oatolicismu ungurescu : pre 
atanci conducătorii poporului maghiaru aruncá 
fundamentele cele mai tari la fortaiéti’a cea mai si
gura a natiunalitatii loru, preoum oredea ei. Numai 
cu sabi’a nu vomu mai putea tiené tiér’a pe sam’a 
nóstra, disera ei, se o cocerimu si subjugamu prin 
limba. Archiereii şerbi, romani si ruteni oarii 
siedea pe acelea timpuri in cas’a magnatiloru, 
éra ómeni parte betrani si neputintiosi, parte 
nesoe fiintie de si altmintrea prea venerabile, 
inse n i m i c a  prevedietóre, parte nepăsători, 
séu si de aoeia carii nu numai ca nu cutezara 
a’si deschide gurile, ci unii, precum epiacopulu 
rutenesou dela Ungvar iái oferiră servitiile sale 
la tiadocerea toturoru cartiloru rituale biseri
cesci gr. resaritene in limb’a maghiara , pentru 
oá totu eervitiulu biserioesou se se póta intro
duce la ruteni, romani si sârbi in acea limb’a. 
Pre acelaşi timpu vreo doi preoţi romanesci din 
dieces’a Oradei începură a tiené la poporenii 
loru romani predice totu in limb’a maghiara ; 
precum se tiene in dilele nóstre la armenii . dîn 
Armenopole, Elisabetopole, Gyergyo. Pana in 
diu’a de abtadi mai pastramu unele corespun- 
dentie care desoriâ ticăloşi’« séu mai dreptu nu
litatea conducatoriloru nemaghiari de atunoi. 
Cativa barbati zeloşi pe carii ii mai avé fiacare 
poporu strigă cu totulu indesiertu , pentruca 
mulţimea renegatiloru nu numa ’i asurdia, ci ii 
si ajutá pe calea catra temnitia. Renegaţii si 
chiaru unii arohierei dechiará séu de nebuni *>éu 
de rebeli pe toti carii cerea, câ limb’a fiaoarei 
„natiunalitati“ se remana macar in scóla, in bi
serica si in comuna, o pretensiune fórte mare 
acésta pe acele timpori.

Mai in scurtu, istori’a periodului dintre anii 
1830 si 1848 adeveresce luminatu, cu ce înles
nire fabulósa au potutu midiloci conducătorii 
naţiunii maghiare votarea si nanctiunarea unora 
legi precum sunt ei cele de sasa, prin armar«
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sugrumarea toturoru celoralalte limbi din Un* 
gari’a. Conducătorii celornlalte naţiuni le inles- 
nira locrula preste tóta aşteptai ea si închipuirea 
omenésca ; de aceea cunduoatorii maghiari se si 
tiené cu totulu siguri inlaintrulu fortaretii loru.

Intr’aceea ce se védi 1 Popórale celelalte 
trecendu acum pre laDga fortareti’a gat’a si in- 
armata fórte bine, deocamdata stetera că irnar- 
murite, dopa aceea intrebara ca ce eate aceea. 
Dintr’odata anula 1848 le spuse ctr o voee de- 
tunatóre: Acésta fortarétia, adică acestea legi 
sancţionate dopa tóté formele sunt — Unga*  
r i "a; oei carii nu voiesca a se supune loru 
sunt rebeli, pieoum sunt rebeli toti aceia carii 
se reseóla asupra legiloru tierii. Unu cutremura 
infricosiatu urmă, íortaréti’a cea tare se datina 
din temelii; caua’a íú, ca o parte a ei fusese 
clădită pe terenulu străina.

Aici *tamu, acesta e statala cestiunii: a te 
supune aeestoru legi, adica a marf câ naţiune 
si a vegeta namai cá individu , séu a încerca 
retragerea si prefacerea loru.

Este de prisosu a mai observa, ca desvol- 
tamentulu séa mai drepta caderea cestiunii na- 
tiunale imiurise si pe cea din Transilvania si
o ingreanoso preste mesara. De aici indras- 
nimu noi a deduce, cumca mai aname romanii 
din Ungari’a au remasu pe umerii loru cu mari 
îndatoriri catra trecuta ; ca atata ne este inse 
mai mare si mangaierea vediendu, ca fiii se in- 
córda din resputen a corege aceea oe strica
seră parintiî loro. — Gr. B a r i t i u.

H ra s io V U «  In siedinti’a comunala din
9 Mart. intre alte afaceri se luă, si b a g e t u l u  
anului o. 1867 la o desbatere sourta câ pre*
1 i m i n a r i o. Dupa prevederile c o m i s i u n i i 
e c o n o m i c e  carea fusese insarcinata ca ela
borarea preliminariului, veniturile acestei comune 
cetatiene vora fi pe au. 1867 numai 196.971 fl. 
v. a. Veniturile adica din tacsele beutoriloru 
spirituóse si din accise pe carne merga de doi 
ani incóee totu scadiendu, din caosa piecom se 
vede, ca séa namerula locuitoriloru au scadiutu, 
séa ca mulţi au saraeitu, prin urmare aa intrata 
fara voi’a loru in societatea de contenire dela 
beuturi beţive. Intru asemenea din datoriile 
active pe care comun’a le are pe la arendatorii 
de mai n a i n t e ai alodiatoreloru pana la c 
suma de 75 mii, abié se voru scóte vreo 10 mii 
fi. in decursulu acestui a nu.

Spesele pe an. 1867 s’ou p. eliminata ca 
cifr’a totala de 193.552 fl. 50 cr. v. a. Acésta 
suma se imparte dupa trebnintie in mai multe 
rubrice, intre care cateva sunt cam ama dice 
stereotipe, in catu nici intr’anu aau na poti 
scapă de ele, altele inse aru merita o mai de 
aprópe cercetare, pentracá se se védia, no cum
va onele sume s’aru putea intrebuintia altmin- 
trea cu scopu mai bunu. Asié de ecs. nóua 
spesele curăţirii «trateloru si canalelora ni se 
para prea «idicate, pre catu timpo nu vedema
o caratienia mai mare in Brasiovu. Spesele 
cate se facu ca gradin’a de sob Belvedere le 
aflamo ca totala de prisosa. 3000 fi. pentru 
reparatur’a pardoselii ni se pare o suma prea 
preste mesura mica, pentruca paidcsél’a in ca
teva strate mai iniaturate si chiaru in o parte 
a piatii este tea. La 14 mii fl. anuali oheltoiti 
pentru economia padoriloru comunale nu prea 
co'espundu r esultatele. Ajutoriu la saraci se 
da 1800 fl. La acésta oifra insemnamo pre 
aourtu namai atata, ca oestiunea paoperismaloi 
a devenita si la noi ardietóre , in cata trebue 
se se ia in acésta privintia ou totala alte me- 
sori, pentraca este si ruşine si pecatu câ in o 
cetate comerciala precum este si acésta, se te 
impedeci pe tóté atratele de cersitori.

Contributiunile d i r e p te pe care le pla- 
tesce coman’a la stătu, trecu preste 15 mii 
fiorini.

Represent8nti’a comunala a primita inca 
din Deoembre an. tr principiala publicitatii in 
lucrările sale; intr'aceea incuviintiarea preanalta 
nu’i v«ni. Déca se va introduce publicitatea, 
atunci locuitorii se vora patea informa si mai 
bine decpre afacerile oomonei loru. —

Pretinlu lemneloru de arsu, lemnudefaga, 
stanjina austriacu, inse de 48 polioari in Ion- 
gime se seadiü dela 6 fl. 40 cri la 5 fl. 80. 
Comuna are taieti cu totulu 7 mii stajini; cu 
acésta suma ea tiene o concurintia prea fclosi- 
tóre locuitoriloru sei, pentraca ea impedeca, 
câ pretiurile se nu se incórde pana la 
nesuferire precum se iniemplase înainte cu căti
na ani, pre c&tujta din neprevedeie pretialulew-

neloru numai de 36 policari lungime se suise 
pana la 10 si 12 fl. v. a.

Ne foioaimu de ocasiune spre a îndemna 
si astadata pe alte ©omuoe nu numai la intro
ducerea si sustienofea os bratiuia intregu a 
unei economii de păduri catu se póte mai bune, 
ci si la semenarea si sadirea loru pe acea mul
ţime de déluri gólé, plesiuge, nefolosite nici 
macar câ pasiune, cu păduri. Cunósoemu ca 
fa u asemenea întreprindere inca ee cere — 
8 c i i n t i a, in dilele nóstre inse sta in voi’a 
ftuntasilana locuitori de a sió caeúga si pe 
acésta numai se voíésoa. —

D in provincia 7 Martin Din fon- 
tana secui a simtimu, cumca unu decreta gub. 
sositu in dilele acestea la deregatoriile din scau
nele sasesoi, sorisu constitutiunaluminte in lim- 
b'a germana, ordonez* cu terminu peremtorica 
de 24 <5re cd se se ast£rna unu oonspectu de
spre statulu deregatoriloru la ministeriulu din 
Bud’a-Pest’a, si inca in limba maghiara.

Nota bene:
1. „Libertatea dupa cum o intiekgo eu.“
2. Art. de lege 1 din 1847 § 4 suna: 

„T<5te jurisdictiunile. mai incolo tdte judecătoriile 
si oficiale civile au a intrebuintiă limb’a ger
mana . . .  in rep6rtele si emisele loru in midi- 
looulu naţiunii sasesci.

3. Rescriptulu Mai. Sale c. r. ap. din 25 
Dec. 1865 de cuprinsu : „Aplaoidandu Noi re- 
presentarea Transilvaniei la camer’a ac£st’a (a 
Ungariei de aoum), o facemu ae^st’a cu acea 
espresa deehiaratiune, cd prin ac^st’a se na se 
altereze neci decatu sustaiea de drepta legi
loru emise pana acum.*

Totuodata se cetesce in mai malte foi im- 
partasirea, cumca min. unguresou o se aiba 
mana libera in privinti’a organisarii Ardeiului. 
Intocma se suna, ca o parte a deputatilora tran
silvăneni in camer’a diu Pest’a, caroru Mai. S’a 
le-a o o n c e s u  a luă parte la acea camera 
„pentru aperarea intereseloru tierei4, facu pre
siune iu Pest’a, pentru o ndua organisatiune a 
Transilvaniei.

Acum fiinduca partit’a, care are poterea in 
mani, isi întemeiază acesta potere pe legile din 
1848 — si fiindaca in starea de facia a ceşti 
anii de potere, oestiunea dreptulai deocamdata 
se pane la odihna, asi£ însemnaţi mai incolo :

1. Art. 1 din 1848 § 3 suna: „Cursulu 
instantieloru si organismulu peisonalu in admi- 
nistratiunea publica si judecatoi^sca in Transil- 
vani’a, pana se va pune in ordine prin cea mai 
deaprdpe camera comuna, remane in starea de 
facia. “ Prin ac£st’a legaluminte in momentulu 
de faoia e eschisa organisatiunea Transilvaniei.

2. Dupa esplicarea stricta a legii, chiaru 
si desfiintiarea cancelariei transilvane de curte 
nu e ertata, pantruca activitatea aceleia in 
§lu 3 alu articula I din 1848 se incredinttâza 
In. Sale palatinului si ministeriala ang. Dupa 
cum vedemu inse palatinu nu esista , ma neci 
chiaru se vede, cumca pe longa totu zelulu 
pentru loialitate si continuitate de dreptu vr£u 
a mai înlocui astâ curundu postulu acest’a.

Cu deosebire trebue se tienemu inaintea 
ochiloru, ca cu faptic’a desfiintiare a canoelariei 
aulice transilvane si cu crearea unui min. ung. 
respundietoriu uniunea definitiva a Ungariei si 
a Transilvaniei nu e neci legaluminte neci fap- 
tualaminte gata si compliuita. Chiaru £rasi 
dupa 1. art. d 1. din 1848 trebue spre scopulu 
acest’a se se denum£sca o comisiune din camer’a 
transilvana, care se d& deslusiri ministeriului 
ung. desprft detaiarile unei uniuni complinite. 
Despre acestea ministeriulu are se propună ca
merei unu proiectu de lege ; camer’a are se se 
consulteze asupra lui, se aducă conolusu, si co- 
r<5n*a are sancţionarea. Ea cortfn’a a apromisu 
de repetite ori serbatoresce, oa sancţiunea ac6- 
st’a numai atunci o va dâ, candu speoialele in
terese ale Transilvaniei se voiu respeotâ pe de- 
plinu si candu pretensiunile de dreptu ale deobe- 
biteloru natiunalitati si confesiuni din ti^ra ee 
voiu garantă Prin urmare in poterea legii nu 
p<5fe fi vorb’a despre lips’a de dreptu, ad. ca 
n’ar av£ dreptu naţiunea sas^soa precum ougeta 
unii ici si colea, unii redioondusi oapulu, alţii 
debalazandnlu — si unii si alţii intocma nein 
dreptatiti (a face asi6). Ma de drace dela 1848 
au trecutu mai multu cu 19 ani din secululu 
alu 19-lea, asie acum cu atatu mai pucinu si 
decatu atancia potu despoid pe o naţiune de 
drepturile străbune santlte din vechime, nu, neci 
ia Austri'a, chiaru neci netntii in Aostrt’a.

Deoi dara n’are nimene oe &e descaragid, 
care are cunoscintia, curagiu si conscieutiositate 
de a’ti aperă bunala seu drepta * Aceste le 
scrie „Herrn. Ztg.* in Nr. 59 din 9 Martin din 
cu^entn in cuventu. Noi le-am oam repetita ei 
icnprospetata si mai nainte de atatea ori. —  R.

UNGARFA. ( P r o p a s e t i a n i W  toi- 
n i s t e r i a l e . )  In Nr. tr. publicaramu prim’a 
propusetiune intocma dupa cum se infaciosik 
camerei din partea miuisteriulai. In desbaterile 
din 2 Martiu, candu se si primi intrég’a propu 
setiune fara esmitere de oatra camer’a deputa- 
tiloru, n’a mai adaasu numai dopa punctaîu 3 
una eltu puncta in privintia orasielora la pro
punerile lui Tisza si Ghiczy de cuprinsulu ur- 
matoriu :

„4. Dreptulu cetatiloru libere reg. si alu 
comuneloru provediute ou magistrate regulate 
de prim’a instantia, pre oare ’iu eseroitâ înainte 
de 1848 in privinti’a öpsarü reîmpărţirii si re  ̂
d ica iii dariloru comunali si care *lu eserctieaza 
si acuma, li se sustiene si de aci *n colo. Inse 
fiinduca isvórele de venituri, din oari portâ spe
sele acelea orasie si comone, ii se subtrasera si 
pana acum nu ii se reintórsera: ministeriulu va 
portá grigia, câ numitele orasie si comune, pre 
catu na le vora ajunge veniturile spre acope
rirea speaeloru recerute pentru administrarea 
justitiei se priinésca spriginirea neaperatu de 
lipsa in privinti’a speseloru celora ce romana 
neacoperite din partea statulai."

Punctaîu 4 din propusetiunea min. remase 
n^schimbatu câ puncta 5. Acésta propusetiune 
se primi in 4 Martin fara de modificări si de 
catra camer’a de susa séa a magnatiloru.

A II. p r o p u s e t i u n e  se desbatü in ca
mer’a deputatiloru si se primi in siedinti’a din
5 Martiu. In decursulu desbateriloru acestei 
propusetiuni ne putemu închipui, ca se facura 
pretensiuni, câ armat’a Ungariei se fia de sine 
si pretinşii 48.000 recruţi din UngarPa si Tran 
silvani’a se se aplacideze din partea camerei nu
mai pe ionga conditiunea, déca uniunea perso
nala âe va esecutâ intocma intre Ungari’a cu 
Austri’a, precum se afla ea intre Norvegi’a si 
Sveti’a, ad. si Uugari’a se aiba armat’a s’a deo
sebita.

Ast’a o pretinse Bobory, cá primula ora- 
toru la desbaterea generala. Ragályi inca e 
contra, d*in causa, ca cu greu voru asecurâ si 
inaintâ constitatiunea aceşti recruţi, ma mai cu- 
rundu voru avé de oonsecintia contrariulu, 
fiindaca nu min. maghiaru va avé a dispune 
asupra ostasimei. Besze spriginesce propuse- 
tianea ministeriului, fiinduca vede destula ga
ranţia in min. ungurescu, ca recruţii aplacidati 
nu se voru intrebuintiâ pentru sugrumarea li
bertăţii. — In urma dep. «erbu Swetozar M i-
1 e t i  t 8 da urmatóri’a declarare :

„Fiinduca eu cunoscu politio’a din afara a 
ministeriului ung. de aoum, care a intrata in 
aliantia ou germanii; fiindaca mai incolo som 
convinsu, ca cei 48.000 recruţi pretinşi voru 
3ervi austriaciloro séu pentrucá se ae recâştige 
pusetiunea si influinti’a Austriei in Germani’a, 
séu se se suatiena statulu quo in Turoi’a, séu 
si un’a si alt’a ; fiinduca dar’ vediu , oumca re
cruţii aplacidati in mulţimea ceruta ar fi unu 
medilocu pentru ana politica atacatória , agre
siva a ministeriului ai p e n t r u  a p a s a r e a  
n a t i u n i l o r u  o r i e n t a l  e(?) (strigate, asié! 
agresiva in contra rusilnru !); asié eu VQtezu in 
oontra propusetiunii ministeriale *

In fine camer’a primi propusetiunea prin 
votisare cu 256 voturi in contra Ia 57; 79 de* 
putati — intre caii neci romanii ardeleni — 
na fura de facia.

Dep. Fagarasiului D. Mateiu Popu Gridé- 
nulu inca se anuncik, ca si-a datu intaintru 
credentionalele, precum si petitiunea camerei 
comerciale din Brasiovu data dietei, câ se spri- 
ginésca caus’a drumului de feru.

La desbaterea speciala se facü la începută 
urm. modificare :

„Dupace camer’a representantiloru 8*a con
vinsu din reportulu comitetului esmisa pentru 
cercetarea necesitatii, cumca nu se póteamanáde 
a aduce regimentele u n g u r e s c i  in acea stare, 
care e de lipsa pentru securitatea tierei si a 
tronului 8. c. I.*

In prim’a alinea in locu de cuviutele : se 
aplacidéza recrutarea de 48,000 ietiori „s’a stra- 
mutatu a»ia : m i n i s t e r i u l u  se i m p u t e  r- 
n i o e s c e  p e n t r u  r e d i c a r e a  de 48,000 

rec/uti. Nnmeruln de 48 . . .  se esplick câ qq»
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«emnu bonn. Ér* celelalte linii se primiră tóté 
neschimbate. Resultatulu votisarii f ú : 228 de- 
patati pentra si 87 contra, 73 absentau si 5 na 
vrora a votisá. Acésta proposatîune dopa tes
táló ministerialu suna asia;
II. P r o p o a e t i o n e  m i n i s t e r i a l e  i n  

o b i e o t u l u  i n t r e g i r e i  a r m a t e i .
Guvernata Mai. S’ale din documintele cto* 

municate on dinsoln s’a convinsa, ca in regi
mentele maghiare in orm’a nefavoritóriei bătălie 
din an. tr. s’au escato lacune considerabili, 
si cumca inplinirea acestora lacune este a se 
efeptoi neamanatu chiaru si in interesulo asecu- 
rarii tierei — si pana canda se voru face des- 
pnsetiuni prin lege ; — este convinsa mai de
parte si despre ace’a* ca pentra întregirea arma
tei din partea Ungariei, si a Transilvaniei se 
recem 48,000 de recrati. Ca privire la respon
sabilitatea,! cu carea guvernulu este detoria a 
se ingrigi despre aperarea cuviintio»a a tierei, si 
ministeriala, facia ca necesitatea arginte, na afla. 
alta modo, decatu a rogâ pre o. camera, câ se or- 
dinedie prin onu concluau dietale interimale a- 
sentarea celoru 48 de mii de recioti de mai 
sasa , care condusa, dapa oe se va intemplâ 
inooronarea, va fi a se trece prin ana art. se
parata in codicele de legi. Daca on* casa ar’ pof- 
ti, guve/nola maiest. S’ale este gat’a a comu
nică documintele privitorie la necesitatea de în
tregirea armatei, «a o deputatiune oe este a se 
esmite dupa modula observata in legile de pana 
acum. Astfeliu miuinteriulu propáné armatoriala 
proiepto, — era modula si oonditianile de recra- 
tare le va aşterne casei cata mai carenda.

1. Ca poterea de aperare a tierei, si pana 
ce sistem’a s’ar statori pe calea ordinaria a le- 
gelatiaoii, astfelia se se statotésca , incata este 
delipsa pentra asecararea tierei si a imperiului: 
pentra suplinirea lacnneloru observate in rgmtele 
armatei din partea Ungariei si Transilvaniei se 
votedia nomai de cata 48,000 de recruţi.

2. Conditianile mai de aprőpe ale acestei re
crutări »e vora statori, la propunerea ministe
riale — numai mai tardio.

3. Tóté iniţiativele sistemei de aperare , oe 
snut a se intruduce pe calea legelatiunii, precum 
si greutatile si obligamentele acelei aşi vom fi 
a ae estinde si preste recruţii de sub întrebare.

4. Miniateriula se autorisedia a face tóté 
disposetiunile, ce se poftescu la realisarea aces
tei decisiani regoicolarie.

5. Acésta decisiane regnicoiaria —  dopa 
inooronarea Maj. S’ale — redicanduse la valóre 
de lege, se va inarticalá intre legile tierei.

Pest’a 25. Febr. 1867.
(Urmedia suscrierile minietriloro.)

S i e d i n t i ’a d i n  7 M a r t i n  se inoepú 
dopa carenţe cu interpelarea lui Kolomán Tisza 
in privinti’a onora porunci circulare din partea 
comandei generale din Buda, in care de acceu- 
toaza unitatea armatei imperiului si se atinge si 
relationea influintiei despartiementolai ministeri
ala ungare íc u , caro e «upuau comandei sopreme 
militare, dela care se primescu ordinile tóté. — 
Presiedintele ministeriala na néga esistinti’a a- 
oestoru emise circulare, ci dice, ca ministeriuln 
na are inca oanoscintia oficiala despre autenti
citatea acestoru emise circulare apasandu, ca 
ceroaltt de activitate alu regimeloi ungurescu 
nu se marginesce prin emise circulare dela co- 
mandV generala, cî prin lege si prin resoriptele 
regie din 18 si 19 Februariu. Vomu reveni la 
aceleaşi emise, cate aa facatu mare si neplacota 
intiparire la maghiari.

La ordinea dilti se puse in siedinti’a acést’a 
propoeatiunea ministerinloi despre regularea 
munioipialoru. Dep. S t r a t i m i r o v i c  e in 
contr’a acestei propusatiani, pentru ca princi- 
piulu de a restatori comisionil* comitateloru dela 
1861 e prejudicio8u nationalitatilora, fiinduoa 
atunci in multe locori 8'au creata maioritati ar- 
tificióse, prin urmare e in conţi a reactivarii a- 
celoru comisioni. B o n i s  astépta dela \iitoria 
dovada faptica, ca sistemolu manicipalu si sis
temele regimeloi parlamentara pota se sté bine 
longa olalta. M i le t i t 8 pretinde, ca reactiva
rea comisioniloro de comitatu dtla 1861 e ne- 
lagala fiinduoa no esista lege pentra acésta re
activare j si pretensiunile drepte ale nationalitati- 
loru cu acést’a na se respeotéza, de aceea e 
contra propas^tiunii.

M ă c e l  ar  i u ,  dep. scaunului Miercurei 
lua cuventolo in limb’a romanésca. Camer’a 
indata lu întrerupse si presiedintele, dopa „Pester 
Lloyd,“ ei trage atentiunea , cumoa in sensulu 
unei legi dietale confirmata de monarcholo in- 
corooatu dapa lege, si care inca sta io potere,

in camer’a legala a Ungariei numai maghiaresce 
e iertata a vorbi. Măcelăria continua dar' eu- 
ventsrea în limb’# maghiara si dise, ca ela s’a 
servitu nnmai de una dreptu, oe-i oampete dapa 
lege, canda inoepù a vorbi in limb’a s’a materna, 
fiinduoa o lege a camerei din Sibnu din 1868 
ei concede acésta (Strigăte oho!). Câ patriota 
se bacara, ca Ungaria si-a eloptatu restatorirea 
costitotionii s’ale, inse în privinti’a propusatiunii 
regimeloi; despre care e vorb’a, are a face mai 
multe reflesioni, si isi reserva dreptulu a le dâ 
inlaintru in scrisa la tempolu seu.

O corespondintia originala din ,H . Z .tt ne 
descrie decursuln asia :

Notariulu cetesce numele M ă c e l ă r i a  
(mişcare generala.) Mulţi depotati din centrn si 
din stang’a ’si paraseaca scaunele si se apropia 
de M ă c e l ă r i a ,  care se redicâ de pe scaona 
din drépt’a estrema longa deputatii Poscariu, 
Balomiri, Moldovano, Mich. Binder, Rannicher, 
Eitel.

M ă c e l ă r i a  începe in limb’a r o m a n a :  
„înalta Corpa legislativa!“ (Aici se redicâ in 
camera una orcann asupra acestora tonuri stră
ine : La ordine! sună crocisio, onrmezisia.

P r e s i e d i n t e l e :  trage clopotielulu. Se 
facú pre una momenta linişte.

M ă c e l ă r i a :  „înalta casa!“ (Urraara re- 
petiie strigate : La ordine !

P r e s i e d i n t e l e :  reflect» câ mai sosu, 
ca legea de mai sosu despre limba treboe oser- 
bata (aplause fartunóse ! pe galerii plesnete in 
palmi).

M ă c e l ă r i a  in limb’a maghiara : Tisztelt 
ház ! (onorata casa !) — (strigate de éljen si 
halljuk ! — se aadimu.)

Si ea som iudieptatitu a vorbi in limb’a mea 
materna pe temeinlu onei legi. (halljak !) Re- 
soriptala regia din 25 Dec. 1865 o dice respi- 
oata, cumoa validitatea legiloru transilvane na se 
alteréza prin aceea, ca apai o deputatii transil 
vaneni in camer’a acésta de încoronare. Acést’a 
lege e aceea, care in camer’a din Sibiiu (strigă
ri : aceea a fosta o adanare octroata, nelegaia!) 
Măcelăria : care se aduse in camer’a Sibiana din 
1863 in privinti’a egalei indreptatiri a limbelorn 
tierei. En inse no voia a provocă neci o iritatio- 
ne neci o amaratione. — Eu dschiaru, comca 
că transilvanii, că romano, me bocoru in since
ritate, ca naţiunea ungurésca si-a recapatatu con- 
stitutionea s’a de sute de ani (helyes! — asia e!); 
treboe inse totu deodata se dechiara, ca precom 
constitutiunea acé*t’a n’ar’ avé neci ana pretia 
peutra nobil’a naţiune maghiara, déca ar’ fi im* 
pedecata prin ea dela usulu libero alu limbei s’ale: 
intooma conceptulu de libertatea, patri’a, fara de 
liber’a folosire a limbei sale, este si pentru ro
mani numai o ilorione ! Inse fiindaca vréu se 
incungiuru or ce provocatione, mi reservezu a- 
mi dă dechiarationea in scrisa despre propasa- 
tionea, oe se afla la ordinea dilei.

D e á k  luă ouventolo Jupa Măcelăria si 
tienù atata despre cestianea nationalitatilora 
cata si a propasatianii o caventare mulcomitó- 
ria, prin care isi arata parerea de rea, ca tooma 
cando s’a restituito constitutiunea, înainte de 
tóté si indata se sr iace inceputulu cu aoeea, ca 
se vatemâ faptice legea snstatóre si inca nemodifi
cata (in privint’a Ardélolui e modifioata la 1863 
si Dták n are dreptu a vorbi asia catra ana 
transilvanéno R.); in cata va fi de lipsa a sas- 
tiené mai departe acésta lege aceea aterna dela 
intieleptionea camerei (delà maioritatea oea pré 
potiute); inse pana candu sosta, treboe se ne 
tienemo de ea. Dice ca pana aoom nimené n’a 
vorbita in alta limba in camer’a aoeea decato 
numai in limb’a prescrisa, insusi Maoelariu din 
respecta oatra lege s’a lasata de a mai continoâ 
vorbirea romane?ce. De altamintrelea asecoréza 
pe dep. Macelariu, comoa vorbirea loi n’a caaiu- 
natu neci amaratiune neci iritatiune (?!), si ar fi 
lacra tristo, cando s’ar’ nutri acestea in eal’a 
acést a; apoi provoca cas’a că se privésca caus’a 
acést’a că isprăvită dioundo , pe noi nemica 8© 
ne depărteze dela intentionea respioata de ata- 
tea ori in adresa de a fi drepţi si ecoitabili pe 
calea legislationii ordinarie catra fiaoare pa
triota de or-ce limba si credintia in deplina me 
sara. Ér’ in catu pentra propasetiane primesce 
propasatiunea regimului in tóta estinderea ei.

M e d a n u (rom.) lauda pe steng’a, ca a proposa 
desfacerea camerei din oansa, ca n’a fostu alésa 
pe basea legiloru din 1848, ér’ in caus’a natiu- 
nalitatiioru afirma, comca politic’a austriaca a 
fosta ca multu mai liberala, decatu e oea un
gurésca ; repetiesce mai adeseori cuvintele de
putatii transilvani, si mai afirma, ca comisiunile

comitateloru in 1861 nu eră indreptatite a ae 
întregi ele pe sine si adauge, ca se na se dè 

) plenipotintra ministeriolui a o pane in laorare. 
Dar- Keloman T i s z a reflectéza lai Medano, 
oa in oamer’a Ungariei na se afla deputatii vre
un« tîeri deosebite »i numirea de deputata tran
silvana na e corecta, pentroca aci BULt numai 
reprezentanţii Ungariei (?!) ţ négn oomca politic’a 
austriaca in privinti’a limbei materne concede 
mai oaolta, pentruca déca na avea potere opn- 
netdria, oom avara ongorir, ar treboi se vorbé- 
sca geriaaaesce si in comtme. (InArdélo na. R.)

F  a r a g o protestéza in contra incordari- 
loru unora natianafôtati de a imbaoatati Unga- 
ri’a, ér’ dep. B o r l e a  din Zarando (romana) 
respinge aceste învinovăţiri, dicundu ca ela a- 
stépta dela intieleptionea ministerinloi totu bine 
pentru natiunalitati.

P o p o v i o i u  inca e in contra propaseti- 
onii regimelni, fiinduca vede intr’ens’a o abatere 
dela continuitatea de drepto, pentroca regim ale 
vré restatorirea comiHioniloia dela 1861 , care 
inse na se întregiră in modu legala.

Presiedintele aduse cestiunea votisarii în
ainte si maioritatea prepotinte primi propasetia- 
nea si se incepù desbaterea speciala asupra ei, 
la oare ne vomu intôrce in Nr. viitoriu.

Acum mai adaugemu, ca depotatii din Tran
silvania Macelariu, Poscariu, Moldovanu si Ba 
lomiri no vrură a votă la propusetionea pentra 
întregirea armatei, dar’ Tulbasia a votata in 
contra proiectului. Ne mirama inse, ca déca 
au intrata in camera, oom de n’au nereeuno- 
scutu pretensionea ministeriului de a so6te con
tributions si a recruta si diu Transilvani a, pre 
cando oniunea Transilvaniei ca Ungari’a inca e 
cestione deschisa. Éca crampiti’a , ce o faon 
cei oe na se tiena consecinti de legalitate si de 
cootinnitatea sla de drepto! Alta neconsecintia se 
mai facù, ca la propusetionea l-a despre con tribu- 
tiune votisarasi transilvănenii. Apoi? -- Ôre ce 
mataritate politica se vede din acésta acţiune?!—

AUSTRI’A INFER. V i  e n ’a 9 M artiu . 

Coadunarea senatului imp. cela dincolo de Lait’a se va 

mai amana, fiindaca camerele Boemiei, a  Moraviei si a 

Carnioliei s’au desfacata si s’ao escrisu noue alegeri. 

Pana canda se voru iotr’ani aceste camere de doq  si 

vora alege ia sea. va mai trece timpu, —  Aici se crede, 

ca indata dapa primirea proposetiunilora ministeriale dia 

Ungari’a si diet’a Ungariei se va amana pana catra 

Maiu, sub care timpa rain. va compune diplom’a inau

gurala. —

I n  c a a s ’a c r o a t i l o r a  s’au inceputu pertrac

tările ca Vien’a. Puoctulu de vedere ala regimeloi in 

privinti’a Croaţiei e > ca regimele considera Croati’a câ

o parte intregitoria a coronei Ungariei, sostienenduise 

deplin’a garantare a natiunalitatii si a autonomiei ; ela 

vré  ̂ câ relationile Croaţiei catra imperia se se fipseze 

numai in si prin Ungari’a, fiinda ana rege, ana diploma 

inaugurala, una represeutatiune a Croaţiei in delegatiuoe 

cu séu longa Ungari’a: din aceste puncte no voru cede 

Pestanii, ér’ dealtmintrelea lasa Croaţiei mana libera a’si 

stringe relatiunile sale catra Ungari’a cata de multa 

séu catu de pucinu ei va placé. —  Min. c. Andrâssy a 

chiaraatu din Croati’a pe bar. Raucb, c. Rancovic si pe 

dd. Vogovic si Vedecovie pentru o conferintia la Pest’a.

Transilvani’a, ale cărei relatiuni inainte de 1848 

catra Ungari’a erâ numai uniunea personala, are si mai 

multa drepta decatu Croati’a in casa, candu dualismolu 

s’ar sancţiona de perpetuitate, câ remanendu pre longa 

necsala seu de mai inainte se’si capete apromis’a di

ploma deosebita si in delegatianea dincôce de Lait’a se 

fia apoi representata nemidilocitu prin tramisii camerei 

sale, numai in chlpulu acesta, pastranduse autonomi’a 

tierei si camer’a ei pre basele moderne s’ar poté sperâ

o transactiane, inse fusiunei nimenea nu’i va dâ dia’a 

bona. —

Prag’a 1 Martiu 1867.

Pré onorata Redactiune!

Sciţi, ca in 18 Febr. s’aa deschisa tdte ca
merele din „diumetatea“ vestica a imperiului, 
prin anu rescriptu ala regimeloi Beopt. Ca
mer’a de aici indata dapa verificarea deputati- 
loru a alesă o oomisione de 15 membrii, spre 
a pertractă rescriptola. Acést’a comisiune a 
decisu co maioritate de 10 in contra la 5 vo
tări, a se aşterne o adresa catra Maiestate, in 
care camer’a se’si descopere parerea de rea, ca 
pentra ce na s’a deschisa acést’a prin rescriptu 
regesoa, ér’ uu nnmai prin alu ministerinloi ; 
precom si se se r<5ge a li se garantă aatonomi’a 
tierei eto., precum sciţi din ouprinsulu adresei.

Regimulu a fostu incunosciintiatu despre 
tienôrea anti-beustioa a adresei, inainte de a se 
fi pertraotatu aoésfc’a in camera. Io 25 Febr,



demanéti’a diurnalele de aici publica ano tele
grama din Vien’a de cuprinsolu acest’a: „Con- 
silinla ministeriale a (Incisa a se disolvă caméra 
Boemiei, cà pria acéat’a fapta se terorisezeoele 
alalte camere, ér’ cechiloru nu se voru face de 
loca concesiuni“. La acesta telegrama adaoge 
diurn. „Politik“ : »Dia Beust na va poté in
suflă in nimenea frica ; clubola depatatiloru cehi 
ao sciutu de éri ast’a faima, deci neci oa va 
surprinde pre cineva.“ — In orm’a acestor’a 
in 25 ca o óra înaintea deschiderei sesionei 
dietali s*a adanata atat’a poporo pre galeria io 
cata na se poteaa miscá, înaintea oasei came
rali s’a adanata atat’a moltime de oma, íncata 
mai moiti politiai s’au impartitu pre strada spre 
a sustiené ordinea La 10 óre se deschide sie- 
dinti’a si dapa sourt’a pertractare a onora ob
iecte namai decata vine pre tapetu pioiectulu 
de adresa, care dupace s’a cetitu in camera 
vorbesoe pentru aceleaşi Dr. Rieger, care intre 

altele dioe :

„Boemi’a totudéan’a au fosta o parte aa- 
tonóma a imperiului, ti acum se se desbraoe 
de acést’a autonomia? Voru se imparta impe
riala in dóue parti ; on’a o numescu n tierlle 
nemaghiare“ ce e numai o negatiune, séo „diu- 
metatea vestica a imperiului“, care e o mentiuna 
geografica, séa „provinciele oislaitane“ , care e
o ab&urditate geografica (aplause)“. Aduce vor* 
bitoriulu unele date istorice si dice ; „odinióra 
a pertractatn imperatalo deadreptalu cu camer’a 
boema, despre unu d. Beust atunoi nemica na 
se 3cîea, Boemi’a se abdica de drepturile sale 
in favórea Cislaitaniei de nou aflate ? Trebue 
se tienemu tare de drepturile statului boemesea ; 
ar însemnă a ne face vendiefori facia cu stră
moşii no8trii, candu amu concede catu de pu* 
cina din drepturile nóstre eredite, pentru ceva 
nesecuru, Noi nu volimu, că camer’a boemesea se 
degenereze a fi numai umbra. Legitimitatea 
tronuriloru are acelaşi fundamentu cu legiti
mitatea popóreloru. Cine ar cutesă a restornă 
legitimitatea popóreloru, 3e bage bine de séma, 
că cu acea se nu restórne legitimitatea tronuri- 
lorn (aplause) Bucuroşi volimu a intră intr’o 
representatiune spre a ajută imperiului, inse in
tru o representatiune, care voliesce a ne luă 
drepturile nóstre, n i l  voma intră neci odată 
(auditi !). Déca représentant» camerei, ai ca 
roru păreaţi, averi si sânge an sacrificatu pen
tru patria si tronu, vorbescu catia regele loro, 
cageta, oa vocea acelor’a nu va fi mai puertao 
considerata, că vocea unui servitoria plătită 
(aplause sgomotôse). Si acé&t’a volimu a o 
face prin adresa, pentro care votesu.“

Dr. B r a u n e r ,  dupaoe revóca tóté espe- 
rimentele făcute pana acum spre a reorganisă 
imperiala, dice: „Pre campala laptei dela Kö- 
niggratz s’aa culesu in Austri’a unu barbatu, 
care na au ounoscutu relatiunile austriaoe, f i 
se determinâ spre a scapă statulu. Se pare oa 
dupa atatea esperimsnte făcute cu barbati din 
patria, voliescu a esperimentă cu unu barbatu, 
cărui imperiulu si relasiunile lui complioate i 
sunt cu totuiu ne cunoscute (aplause). Acést’a 
neoonosointia a relatiuniloru o documentéza in
sa §i rescriptulu ministeriale din 4 Febr. — Pre 
basea unei simple promisiuni a camerei ongu- 
resoi, s’a iacatu indata ungurilorn cele mai mari 
ooncesioni, denumindose onu ministerio propria. 
Altooeva na scie esoperă ministeriulo Beast, 
decata o modificatiune a vechieloro drepturi 
unguresci pre basea constitatiunei moderne. 
Despre alte drepturi nieairi vre o arma. Tóté 
aceste se facu la dorinti'a unui ecsministru sa- 
se<*cu. Noi cu maioritate absoluta vomu spune 
imperatului, ca neci centralismulu, ni :i duális- 
mula na se póte sustiené in Austri’a, de órace 
ambele scurté'sa drepturile legale ale popóre
loru. Austri’a trebue se dè egala asila toturora 
popóreloru.* Votéza pentru adresa.

Z e i t h a m m e r ,  e pentru maioritate. „ Do- 
resoe, ca precum catra diet’a ung. asié si catra 
diet’a boema se se adreseze monarcholo nemi- 
dilooitn. Si descopere părerea de rea, ca pen- 
trace regimulu concede atato de pocino timpii 
dietei boemeeci spre a se oonsultă, pre candn 
din oontra celei unguresci ia concesn pré multa 
timpo. Intréba ca „onde e promisiunea mo- 
narchului, care dioe, ca vocea tierilora trebue 
se fia ascultata?" „Dlo Beust inca conchiama 
ceva ce inca no au fosta, ceva est*aordinaria,

ela inse na are coragialu a spâne, pentruce s’a 
si facoto ministru, déca na soie alto ceva! 
(aplaose). O impaoare oa Ungari’a na voliesce 
a impedecă diet’a, aoést’a impacare inse trebue 
se oorespunda onora conditiuni. Antaiu, in tie- 
rele de sub corón’a lui Ştefana trebue se se 
pertractez6 dupa dreptate. Diet’a va ni^ui, că 
acelora popórs, cari pentra troua si monafchu 
in timpuri grele au sacrificata avere si sânge, 
se ii se faca dreptate. Impaoarea cu ungurii 
au treooto preste marginile legalitatei, prin im- 
pacarea unilaterale. Totuşi o impacare co un
garii inca no e impacare cu Austri’a ; acést’a 
na se póte face dopa elaborata)a comisianei de 
67 a dietei ung. „Ca ce dreptu vorbesce D, 
Beust despre provincie cislaitane ?“ Se dice oa 
acest’a va se fia senatu constitutiunalu (verfas* 
sung8măssig) ; ei dar’ § 6 alu statuteloru sena- 
talui imperiale dioe, ca acést’a trebue se consié 
din 343 membrii; adunarea inse in care se mer- 
gemu noi, numera numai 203 membrii. Déca 
mi va poté documentă cineva, ca 203 e atat’a 
cata si 343, atanci dicu si eu , oa alegerile la 
aceleaşi aru fi constitutianale. — Cu acestu pro- 
iectu nu ne voma involf neci oda ta,“ Vorbito- 
riulu si incliiaia vorbirea cu urmatóriele: .M i
niştrii se ducu, popórele remanu. Dlu Schmer- 
liag a venitu si s’a dusu, dlu Beust veni si se 
va dace!“ (aplause sgömotóse).

Contele C l a m - M a r t i n i c :  „Nu recu- 
nóece, ca senatulu Ia care sunt conchiamati, ar 
fi constitutiunalu neci legalu. Dice, ca in se- 
natulu imperiale trebue se fia representatu in- 
tregu imperiulu, ce in senatulu de nou conchia- 
matu nu se intempla. Boemi’a voliesce a fi 
parte a Austriei întregi si nu o parte a diurne- 
tatei vestice a imperiului. Diet’a nu se póte 
consideiă numai de unu instrumentu, prin care 
se se tramita representanti in ori si ce adunare, 
ce o numescu Reichsrath. Diet’a nu e îndato
rata spre asié ceva, mai multu, eu cageta, ca 
neci oa e indreptatita spre acea. Ce se facemu 
dar’ ? Sunt dóue terenuri, pre oari potemu in- 
aintă unulu e „terenulu liberu“ (freie Bahn) 
insemnatu prin in. manifestu din 20 Sept. Eu 
cutezu a esprime cuventulu acest’a, ca e vorb’a 
monarchului (aplause sgomotóse). Alo doilea 
terena e cela asignata prin ministru. Acest’a 
ar fi perioulo8u Austriei. Eu dar’ me reintoicu 
la „terenulu liberu * , care dupa parerea mea 
singura e celu adeveratu. Fia acest’a oatu de 
lungu ai ori catu de perioulosu, singoru oon- 
doce la scopulu doritu. Cu catu e pusetiunea 
mai inourcata, cu atatu me simtu mai indato- 
ratu a’mi întrebă consciinti’a politica, si acést’a 
mi spune a face acea, ce e folositoria imperiu
lui, oorónei si tierei. Pentra acea votesu pen
tro adresa.“ —

Conte F r i d r i c u  T h u n :  Ar fi mai bu- 
carosu pentra senatulu estraordinariu, decatu 
pentru cestu ordinariu. Dice ca camera nu 
póte împlini saorificiulu , căre ia cere regimele. 
Continua : „Cu animele deschise ne intórcemu 
catra domnitoriu si dicemu: „Poti tu implioi a- 
cést’á conditiune, asié se tacemu ce pretindi, 
noi inse nu o potemu face, déca tu no impli- 
nesci acésta conditiane. — Conscienti’a nóstra 
politica ne silesce spre acést’a. Da*ne voli’a a 
faoe acea ce dórimul“ Asié vorbesce filiala 
oatra parentele seo, acést’a e vorb’a animei! 
Se dice, c% poporala cere regularea impregiura- 
riloru, elu striga dupa pane ! Si noi avemu o 
anima pentru poporu, iose chiaru pentruca a* 
vemu, ne tienemu de detorintia a’i spune, ca 
óre acea, ce in periclu de înecare tiene a fi 
unu midilocu de scapare, nu e o sabia ascutita 
pentru elu? — Profesorulu Höfler dise, ca ger- 
manulu voliesce impaciuirea, inse nu sopre- 
matieare, me temu, ca dlu profesoru an luata
o sticla co petroleo in mana, spre a o torná 
pre foca. Si eu me tragu din familia get maoa, 
si dorere, neci ca pricepu limb’a cechésca; deci 
abié credo, ca me voru tiené a fi „ultracechu*, 
si totuşi trebue bo marturisesco, ca eu in ni 
suinti’a maioritatei no veda urme de a supre 
matisă pre germani. Maioritatea vrea numai,

I că germanulu se inoetese a pretinde dela re-
i gimu dreptulu de a fi preferito. Me rogo dar’ 
a trece cu vederea inculpările oele dure ai bru*

! tale, cari dimnalistic’a vienesa mai in tóté dilele 
le arunca asupra boemiloro. (Vyborne!) Noi 
sontemo gat’a a aduce ori si ce sacrificiu spre 
sustienerea întregului imperiu Mai moltu oredo,

ca nu se póte pretinde dela noi.“ Votéza 
pentru adresa. — (Va armă.)

Cronica esterna.
Io caas’a orientala si-a formata Franci’a propu

nerea s’a, câ se se de Portei svata a cede insui’a Creta 

la Greci’a si se ie înainte si rectificarea toarginilora io 

Tesali’a si Epira, unde iaca ferbe insurectiunea spre a 

prorurape. Angli’a inca n’a priinitu, dar’ neci n’a reiep- 

tatu acést’a formulare ; ér’ Rusi’a o privesce numai de 

onu puncta de raanecarc la rcsolvirea cestiuoii orientale 

reservandusi a face contrapopusetione. Se crede, ca in 

depesiele, care le duse Sörrel dela Parisu prin Berolino 

la Petruburgu, se afla învoirea co Rusi’a si si cu An

gli’a. Intr’aceea dela Constantiuopole se telegraféza, ca 

internuntiala rusescu Ignatie? a pretinsa dela Porta ese- 

eutarea Hatihumaiumului séu a constitutiunii ogalitare. 

Inse Rusi’a scie, ce face. Ea pasiesce ca încetoiu pen

tru realisarea testamentulai lui Petru celu mare, prega- 

tindase a influintiâ deslegarea cestiunii orientului. Ea 

indemnâ peSerbi’a, câ chiaru si prin arme se’si estórca 

pretensiunile. Principele Serbiei Michaele fu chiamatu 

la Constantinopole, câ se se invoiésca ca Pórt’a. Intr’- 

aceea burs’a vienesa se află. in dilele aceste cutrierata 

prin faim’a, ca la Prutu s’ar concentrâ trupe muscalesci. 

Muculu e la degetu si centrulo, steng’a si drépt’a ca

merei in Romani’a se cérta despre lan’a bróscei, fara 

a considerá, ca timpolu de facia pretinde mai malta de

cata or si candu o solidaritate a tuturora partitelora 

cu cea mai generósa abnegare, pentrucá se nu sufere 

caus’a comuna natiunaia in timpurile fortunei ce se re* 

dica asupra comunei cause. —

In Cret’a lupt’a se continaa. Ali-Pasia se 
intórse din espeditiunea faouta in provinciele 
Selinos si Kyssamos ou o perdere de 3000 fe* 
tiori, 2 tonuri si 6 flamure. Asia Paaia redick 
flamur’a profetului. Dara vapoiala grecesca 
„Arcadîon“ inca duse candiotiloru proviantu si 
3500 pusci de construotura nóua. In 13 si 14 
la Castri si Sostri inca fura turcii batuti. — 
Fiiulu lui Garibaldi se afla in frontea insar- 
gentiloru. —

Rasii inca învinseră pe bocaredi longa 
Samarcanda definitivu. Angli’a na i vh gra
tula. —

In ROMANI’A D. Stefanu Golesca na-i 
saocese a compune ana noa ministeriu, dapa 
cam avú onóre a fi inaarcinatu de Marfa S’a, 
si camer’a fara ministeriu s’a impartita se lucre 
in secţiuni.

In arsenalulu Bucuresciloru sub conduce
rea colonelului Herkt se prefaou tóté puscile 
cele vechi in pusci cu acu si cu implutora 1» 
pata. —

In ITALI’A decurgă alegerile, la oamer’a 
desfăcută, in seusulu lui Garibaldi, care venindu 
la Veneti’a spre a îndemnă la alegeri liberale, 
fă primitu că unu rege. —

In FRANCI’A se primi in corpulu legisla
tiva proieotulu reorganisatiunii armatei cu 5 ani 
in servitiu aotivu si 4 in reserva, —

In MAREA BRITANI’A prorupsera ér’ rés- 
culari de fenieni in Irlandi’a. —

N o v i s & i f t t l l «  M in is te r ia l  Rom ânie i pana 

in 26 nu s’a potutu intrani, fiindaea staog’a in coalitiane 

cu centrulu nu s’a convinsu dor’ de sinceritatea împrumu

tata, acum se crede ca moderaţii din drept’a si din centru 

voru presentâ unu ministeriu.

— Mmistrulu presiedinte alu Ungariei Andrâssy 

a caletorita la Vien’a. In privinti’a ordinatiuniloru co- 

mandei generale din Bud'a, care dâ ministerialoi ma

ghiara pucina influintiâ asupra ostasimei se aştepta 

deslusiri io „Wiener Z tg /  —

„N. ir. Pr.“ reportesa, ca cont. Mensdorf e denu

mita comandante generale ala Ungariei in locuia prin

cipelui Fridericu Lichtenstein, care se denumi inspector« 

generale de cavaleria. —

Rusi’a reâsa acum pre facia ca pianola de a im- 

bocatati J ’arci’a. —

Cursurile la bnrea in 12. Mar tiu 1867 sta asia:

Galbini imperatesci — *— 6 fl. 4 cr. v.
Augsburg —  — —  125 „ 75 ,
London —  —  —  128 B 10 9
Imprumutulu nationalu — 60 „ 40 9
Obligaţiile metalice vechi de 5 °1q 62 ,  40 9
Actine bancului —  —  737 m —  ,

,  creditului — —  185 „ 20 ,
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